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Kiilénds élményt jelent minden igaz
olvas6 szamara, ha egy iré regényei-
nek, novelldinak, szinmiveinek elol-
vasasa utdn olyan intim sorok keril-
nek a kezébe, melyek nyoman a szer-
z8 mihelyében taldlja magat. Tele van
rokonszenves melegséggel ez a talal-
kozds, mert szinte ott jarhat-kelhet a
kényvespolcai kozott s érzékelheti,
hogy magankényvtira mennyi mindent
elmondhat réla. Es azt is megfigyelhe-
ti, hogy az alkoté muvész munkastilu-
sanak megfeleléen hogyan rendszerez-
te konyveit, s milyen légkdér veszi ko-
rid e legkedvesebb barstai: a szébdl
soha ki nem fogyé beszédes téarsai
kozott. Mert nem egy mivészi vallo-
masbol leszlrhettitk mar: megkdzelit-
hetébb a mester héazikabatban és pa-
pucsban, mint iréi kdrékben, mondjuk
a mivészpsholyban, vagy valamilyen
pédiumon, amely mindig a hallgatésag
folé emeli 6t.

Mlés Endre A s6 ize cim konyve
a fennebb emlitett koézvetlenséggel
nyitia ki dolgozd szobajanak ajtajat az
irodalombarat, a szinhazi ember, a
szellemi élet minden rejtett rezdiilése
irdnt érdekl6ds olvaso elott, aki va-
I6ban olvas és nem elégszik meg az-
zal. hogy csak atlapozza a kdnyvet. Ezt
a kotetet nem is lehet csak agy at-
lapozni, mert nincs benne egy minden
fejezetet 4tfogé cselekmény, amelybe
bele lehetne kapaszkodni, s amely-
nek olykor egyetlen szala is elegendé
lehet ahhoz, hogy a kézponti monda-
nivalét — és annak ,.csoméjat” — két
tévéadas kozétt is meglelje az ember.
Ezek a Szines koévek, napléjegyzetek,
vallomdsok és levelek megkdvetelik
az olvas6tol, hogy az érdeklédése &l-
tal megkdvetelt hiiséggel olvassa vé-
aig 6ket. Hiszen a vallomésok és nap-
l6iegyzetek, ha egy avatott iré6 kezé-
bél keriilnek ki, a komoly miigonddal
megkomponalt énéletrajz vonzerejével
hatnak. Ezt érezzitk Ilés Endre mun-
kajanak olvasssa kdzben: feiezetrdl fe-
jezetre egyre mélyebben fogva tar-
tanak a sorok. Ugy érzem most ma-
gam, mintha nem az én, hanem az 6

kényvespolcai  koriil sétalgatnék, és
nem is olvasnam, hanem az Egyetemi
Szinpadon hallgatnam Domokos Ma-
tyassal folytatott beszélgetéseit, ami-
kor Domokos legfébb célja az volt,
hogy megrajzolja az ir6 portréjat.

lgen! Az eredmény itt van a ko-
tetben. Sikerilt ,,e portré alapvetSen
fontos és jellegzetes vondsait megraj-
zolni az ir6 személyes kozremikodé-
sével”.

A Szines kévek huszonegy mozaik-
ja mar az elsé két-harom fejezet utan
— akérha olvasénaplé Uriigyén is teli
talalattal — az iré6 alkoté mihelyébe,
mindennapjaiba, eurépai utazisaiba ad
betekintést. Egészen  meggy6zéen
érezziik, hogy Illés Endre minden ideg-
szélaval az irodalomban és az iroda-
lomnak él, természetesen kiilon he-
lyet fenntartva a maga szaméara a dra-
mairodalomnak. Mert ha intenziv al-
kotoi életét kétfelé lehetne osztani,
akkor a szinhazi élet a masik fele.
Egyik énjével mint ir6 mindig szinhaz-
katlanban él, s az hangszerelésében
finom &arnyalatokkal dusitja tanulmany-
irdi értékeit. Hiven miveli ezt a mi-
fajat is, errél a Krétarajzok és az Ar-
nyékrajzok cim(i kdtete gyéz meg ben-
niinket.

A jelen kotetében az Apéaczai Cse-
re Janosrol, Tétfalusi Kis Miklosrdl,
Hermanyi Dienes Jozsefrdl és Kolcsey
Anténiarél irt ,krétarajzai’” utdn maér
a kortarsak kozott jarunk, akik a sza-
zad elsé évtizedeiben — a Nyugat ko-
raban, amikor a szerzé is mint fiatal
kritikus és novellista e folydirat mun-
katdrsa volt — az irodalom élén jar-
tak: Osvat Erng, Moricz Zsigmond,
Szép Erné, Nagy Lajos, Babits Mihaly,
Kosztolanyi Dezs6 alkotdi palyajanak
egyes szakaszabd! olyan emiékképek-
kel talalkozunk, amelyek teljesebbé te-
szik a réluk alkotott iréi portrét. Az
Immortelle — mortelle cim(i, Koszto-
lanyirél sz6ld irdsa minket kilonds-
képpen érdekel, mert a legnagyobb
elismerés hangjan sz6l D ér Zoltan-
rol, akinek ,muGhelyében” ismerkedett
meg Kosztolanyi ismeretlen leveleivel;
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itt hallott arrél, hogy Dér Zoltannak
kiadatlan Csath-levelei vannak, ,meg-
talalta Csath ismeretlen, lappangé dra-
majat, Gjabb kiadatlan Csath-novelldk-
ra bukkant”.

fgy ir az ismeretlen irodalmi érté-
kek felkutatéjarol:

.lgazaban nagyobb tanulméanyban il-
lenék bemutatni a mihely gazdajat: az
irodalomtorténészt, az irét, az Ujsag-
irot — nyugtalansaga, laza, féaradha-
tatlansdga is Kosztolanyié. De tanul-
méany helyett — itt és most — lega-
labb két jelzével probalom megkozeli-
teni 1ényét: boldog és boldogtalan.
Egyszerre mind a kettd.

Boldog, mert kincsek birtokosa.
(...) Es boldogtalan is Dér Zoltan —
mert kincseit még mindig csak ke-
veseknek mutathatta meg. (...) Ma
méar lehetetlen Kosztolanyirél irni ta-
nulméanyt, életrajzot, életmivének e-
lemzését, barmit, Dér Zoltan dokumen-
tumainak, irdsainak ismerete nélkil.”

Az lllés Endre jellegzetes vonasait
elénk varazsolé portré — mint fen-
nebb emlitettem — az Egyetemi Szin-
padon Domokos - M4tysssal folytatott
beszélgetés soran sziiletett meg. Eb-
ben megismerkediink a novellistaval,
a tanulmanyiréval és a ,szabalyos
dramat, a komédiat és erkdlcsrajzot,
a szatirdt és a szinpadi mesejatékot
egyforma szenvedéllyel megvalésito
dramairdval”.

A dramairé Illés Endre (akarcsak
a novellista vagy a kritikus) nem ér-
zeleg, s dramaturgiai tudasa is a vi-
voé, akinek a stilusdra nyugodtan ra
lehet bizni a dramairas egyik lehet-
séges iskolajat. De amit a legenda
elkend6zott: 1Hés Endre ihlete tulaj-
donképpen ladzadids az emberért, az
ember szebb és jobb lehetéségéért,
amit az élet, a magunk élete és a
tarsadalomba 4gyazott élet oly gyak-
ran megrabol. (...)

A formai kilénbségeken tal Hiés
Endre dramait (s6t: novellsit és kréta-
rajzait) e romantikus l4zadas hite és
fajdalma teszi egynemivé. A hit,
»hogy ember és ember kozott van
kapcsolat, amihez nem férkézhetik
arulas, csalas, erdszak, hazugsédg. A-
min nem fog harag, kétely és felej-
tés. Ami nem romlik, mint a gyiimél-
csbk, s nem savanyodik meg, mint az
édes izek ... Hogy szembefordulhatnak
emberi természetiinkkel«. S a féjda-
lom, hogy ez a szembeforduldas em-
beri természetiinkkel a lélek legké-
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nyesebb dolgaiban: a szerelemben, a
baratsagban, az emberi hiségben sok-
szor mily reménytelen, mert az Ot »lé-
lekt6l lélekig« olyan botlasztékkal van
tele, amelyeket éppen emberi termé-
szetink tamaszt’.

A Bertha Bulcsival folytatott Ma-
gamrdl cimi beszélgetése atfogdé mai
irodalmi képpel Gszinte hangon az frok-
rél szélva egésziti ki az el6bbi képet
s ebbdl lathatjuk, hogy a portré csak
Ggy flehet teljes, ha az ir6 kortarsai
kérében és kortarsai félmérésével is
megmutatkozik.

Az imént lllés Endrét idézve arrél
tettiink emlitést, hogy ma maér lehetet-
len Kosztoldnyirdl életrajzot, tanul-
ményt, barmit is irni Dér Zoltin do-
kumentumainak, frasainak (smerete
nélkiil. E kotet elolvasasa utdn azt kell
mondanunk: ma mar lehetetlen Tamasi
Aronrél életrajzot, tanulmanyt, életmi-
vének elemzését megirni azok nélkiil
az Orokbecsd Tamaési-levelek ismerete
nélkal, amelyeket a szerzé itt nagy
miigonddal kronolégikus sorrendben
kozol.

Es végiil még egyszer az lllés End-
re<portrérol.

A s6 ize cimi mivének egyik leg-
mélyebb hatast kivaltd frdsa — u-
gyancsak Onéletrajzi vonatkozidsi —
éppen az a ,krétarajza’”’, amelynek A
s6 ize cimet adta. Koranyi Sandor or-
vosprofesszorrél szél ez a visszaem-
lékezés, de ugyanakkor a fiatal medi-
kus IHlés Endrérsl is, aki anamnézist
irt Tolsztoj Héaborti és béke cimi re-
génye nyoman, és az orvosnak készii-
15 vidéki ifji akkor szerzédétt el a
Budapesti Orvostudoményi Egyetemen
az irodalomhoz.

Tolsztoi regényében Kutuzov a
visszavonulaskor a foglyul ejtett fran-
ciakon fedezi fel az avitaminézist. ,De
a krimi habori idején @z orvosok még
nem tudtak semmit ‘a vitaminokrdl.
Tolsztoj sem. Nem tudott réluk, de
félelmetes pontossaggal lefrta a vita-
minhiany tineteit. gy kell megfigyelni
az embereket... (...) ...és igy kell
anamnézist irni. A j6 anamnézisben a
teljesen ismeretlen betegség is benne
van.”

Koranyi Sandor nyilvdn igen ud-
varias biralatot kivant csak mondani
klinikai munkamrél. Nem tudta: sokkal
tébbet adott. Tolsztoj mivészetének e-
gyik részletét, s altaldban az iré, min-
den ir6 egyik feladatat vildgitotta meg.
Olyan szenvedélyesen igaznak kell len-



ni, olyan pontosnak és hiinek, annyira
tudni kell, mi a lényeg, hogy valdsa-
gunk valésag maradjon akkor is, ha
ij elemek |épnek be az ismert elemek
k6zé. A jelent az ismeretlen jové6 meg-
sejtésével kell {leirni. A hdrom dimen-

érzékeltetésével, a jovével vélik valo-
sdgga.

Ezt a tanulsdgot persze masképpen
is, visszdjéra forditva is megfogalmaz-
hatndm. A sé6t sohasem kell mester-
séges soOizzel erbsiteni. A sénak kell

zidju vilag csak a negyedik dimenzié sésnak lenni”.
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LEVEL A SZERKESZTOSEGHEZ

Tisztelt Szerkeszt6ség!

A koztiunk kialakult j6 munkatdrsi kapcsolat tovdbbi fenntartdsa érdekében
kérlek benneteket alabbi soraim kozlésére a foly6irat hasdbjain. Nem az a
szandék vezérel, hogy a Bori lmre kezdeményezte vita szinhelyét a Magyar
Sz6 Kilaté cimG mellékletébdl a folydiratba helyezzem 4&t, s6t kotelességem
kézodlni, hogy a melléklet szerkesztSje, Végel Laszl6 fel is kindlta esetleges
valaszom kozlésére a Kildté hasdbjait. Hogy mégis e szokatlan eljaras mellett
dontottem, azt az Urban Jéanosrél készilt palyaképvazlatban eszkdzolt szer-
keszt6i véltoztatds indokolja. Ugy vélem ugyanis, hogy ha e sorok mas orgé-
numban jelennének meg, szilkséges volna a szerkesztoség nyilatkozatat is
mellékelni, igy viszont méar maga a kOzlés ténye hitelesiti 4llitdsaimat — a
félreértésre okot adé valtoztatds kérdésében.

Az Urbén Janosr6l sz6l6 ,Ha ti szdltok, én mar kidltok!” c. iras valo-
ban nem kOnyvismertetonek késziilt, s nem is késziilhetett annak, hisz meg-
irdsa idején még a szerb nyelvii kotet sem jelent meg, az esetleges magyar
nyelvi pedig nem is szerepel a Forum Konyvkiadé idei tervében. Arrdl van
sz6 csupdn, hogy e csaknem hérom évtizedes munkéssdgot lehetdleg teljes-
ségében kivantam attekinteni, bevonva a vizsgalédasba a kdzelmalt és a jelen
termését is, s mivel a véletlen szinte egyidében kezemre jatszotta az el6-
késziiletben levd két kotet kéziratdt (az egyiket a szabadkai Osvit kiadd
kildte el véleményezésre, a mésikat a Forum szerkesztésre), kitérhettem
a feltételesen dokumentumnovellanak nevezett legajabb keletd kispr6zai mii-
vekre is. (It jegyzem meg, hogy az olvasdnak lényegében mddjgban 4lit el
lenérizni a kritikust, mert az emlitett és targyalt novellak legnagyobb része
— ha nem valamennyi — a kozelmdltban megjelent sorjgdban a Magyar Sz4
vasarnapi irodalmi mellékletében. S6t, mivel napilapban valé kézlésrél van
sz6, kétségkiviil nagyobb lehetGség kindlkozott erre az ellenGrzésre, mint
annak idején a szinhaz nélkili dramakrol szolé kritikdk esetében, melyeket
Bori Imre kdzblt 1971-ben.)
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